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TECKIN CAM
TECKIN CAM 1080P HD Wi-Fi Indoor Camera

Model: TC100

Quick Start Guide
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In The Box

TECKIN Cam Power Adapter Power Cable

Look Closer

Reset Button

Microphone

Micro SD Slot Speaker

Starus Light

@recan

Power Input




Wall Mount Customer Care

Have more questions?

Check out the FAQ on our website!
www.teckinhome.com/service

Wanna share your feedback?

Check out the FAQ on our website!
www.teckinhome.com/service
Tag us #Teckin on social media!

Place 3M double-sided sticker 0 . Q o

underneath the stand

Need other help?
Contact us at support@teckinhome.com

Warranty Terms

1. 30-day return policy & 2-year limited warranty.
2. Timely customer service via support@teckinhome.com.

3. Lifetime professional tech support provided by TECKIN.



How to Set up

1. Download TECKIN App and create an account.

2. Connect the camera to a power outlet and wait for 15 seconds until red status light flashes.

3. Open the app and click "Add Camera" on front page.

4., Follow the instructions on the app, until you hear the sound prompt, enjoy the TECKIN Cam!
Note: 5GHz network is not supported.

Light Indications
O solid red light
The device is powered on and initializing.

Flashing red light
The device is ready to connect.

Flashing white light

o
D
Connection is in progress.
®
O

Flashing between white and red light
Wi-Fi account or password is wrong, please reconnect.

Solid white light
The device is working properly.



Wie man es einstellt

1. Laden Sie die TECKIN App herunter und eréffnen Sie ein Benutzerkonto!

2. Verbinden Sie die Kamera mit einer Energiequelle und warten Sie 15 Sekunden, bis das rote
Statuslicht aufblinkt!

3. Offnen Sie die App und klicken Sie auf "Add Camera"/"Kamera hinzufiigen" auf der ersten Seite.

4. Folgen Sie den Anweisungen in der App, bis Sie das Tomsignal héren, und genieBen Sie die TECKIN
Cam!

Hinweis: 5-GHz-Netzwerk wird nicht unterstitzt.

Leichte Hinweise

() Andauerndes rotes Licht
Das Gerat ist eingeschaltet und wird gerade initialisiert.

(D Blinkendes rotes Licht
Das Gerat ist bereit, sich zu verbinden.

O Blinkt zwischen weiflem, rotem Licht

Wi-Fi Konto oder Passwort ist falsch,
bitte verbinden Sie erneut.

Blinkendes weil3es Licht
Das Gerat ist verbunden.

(O Andauerndes weiBes Licht
Das Gerat funktioniert ordnungsgeman.



Comment mettre en place

1. Téléchargez TECKIN App et créez un compte.

2. Connectez l'appareil photo a une prise de courant et attendez 15 secondes jusqu'a ce que le voyant
d'état rouge clignote.

3. Ouvrez l'application et cliquez sur "Ajouter une caméra" sur la page d'accueil.

4., Suivez les instructions sur l'application, jusqu'a ce que vous entendiez le message sonore, et profitez
de la caméra TECKIN!
Remarque: le réseau 5 GHz n'est pas pris en charge.

Indications lumineuses

() Voyantrouge fixe
L'appareil est sous tension et en cours d'initialisation.

@ Voyantrouge clignotant
L'appareil est prét a se connecter.

O Voyant clignote entre blanche et rouge

Le compte Wi-Fi ou le mot de passe est incorrect,
veuillez reconnecter.

(D Voyant blanche clignotante
La connexion est en cours.

Voyant blanche fixe
L'appareil fonctionne correctement.



Come impostare

1. Scaricare il TECKIN App - Nooie Cam e poi creare un account.

2. Collegare la videocamera con il cavo di alimentazione e attendere 15 secondi finché l'indicatore LED
rossa lampeggia.

3. Aprire l'app e cliccare "Add Camera" nella prima pagina.

4., Seguire le istruzioni sull'app, fino a quando sentiro il suono, e poi godere il nostro prodotto TECKIN
Cam!

Nota: la rete 5GHz non & supportata

Lo Stato dell'indicatore

o

o

Indicatore Rossa Fissa
Il dispositivo & acceso e in fase di inizializzazione.

Indicatore Rossa Lampeggiante
Il dispositivo & pronto per la connessione.

Lampeggia tra luce bianca e rossa

L'account Wi-Fi o la password sono sbagliati,
ti preghiamo di riprovare.

Indicatore Lampeggiante Bianco
La connessione & in corso.

Indicatore Bianco
Il dispositivo funziona perfettamente.



Como instalarlo

1. Descargue la aplicacion TECKIN App y cree una cuenta.

2. Conecte la cdmara a una toma de corriente y espere 15 segundos hasta que la luz roja parpadee.

3. Abra la aplicacion y haga clic en "Agregar cdmara” en la pagina principal.

4. Siga las instrucciones en la aplicacion, hasta que escuche el sonido y luego disfrute de TECKIN Cam.
Nota: la red de 5GHz no es soporte.

Indicaciones de luz

O Luzrojasdlida
El dispositivo estd encendido e inicializado.

(D Luzrojaintermitente
El dispositivo estd listo para conectarse.

O Parpadeando entre la luz blanca y roja

Wi-Fi cuenta o contrasefa es incorrecto,
por favor vuelva a intentarlo.

(D Luzblanca intermitente
La conexion estd en progreso.

Luz blanca sélida
El dispositivo funciona correctamente.
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IC Warning

- English: "

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

- French:"

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2] I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.”

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type
and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential
radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the
equivalent isotopically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for

successful communication.

Selon les reglements d'Industrie Canada, cet émetteur radio ne peut fonctionner qu'a l'aide d'une
antenne d'un type et d'un gain maximal (ou moindre) approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada.
Pour réduire les interférences radioélectriques potentielles avec d'autres utilisateurs, le type d'antenne
et son gain doivent étre choisis de telle sorte que la puissance équivalente rayonnée [p.i.r.e.) ne soit
pas supérieure a celle nécessaire pour une communication réussie.



FCC Caution.

§ 15.21 Information to user.

Any Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

§ 15.105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply

with the limits for a Class B digital device, pursuant to

part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and

can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between theequipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

*RF warning for Mobile device:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.



Longtour Photology Co., Ltd.
202, Ying'an Building, Shangtang Intersection, Minzhi Ave, Minzhi St.,
Longhua New Dist., Shenzhen, China
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